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Method of Identifying Human Trafficking’s Victims in
Special Area: A Case of Mae La Temporary Shelter,
Thasongyang District, Tak Province

Bandan Buadaeng® Patcharin Sirasoonthorn** and Taweesak Siripornphaibul***

~

Abstract

There were numerous human trafficking’s victims resided in Mae La Temporary
Shelter since its special area which was difficult to approach. So, how to search human
trafficking’s victims in this area was challenged. Therefore, this paper focused the way
how to find out human trafficking’s victims in this shelter. Mixed methodology was
adopted to use including 1) quantitative survey research which population of displaced
persons from fighting residing in the shelter aged greater than or equal 15 years old were
sampled by using systematic selection method with 430 sample size and 2) qualitative
research which applied investigation technique coupling with in-depth interview involving

27 key informants.

The research showed that mixed methodology had efficient for screening
human trafficking’s victims in Mae La Temporary Shelter. First, victims of displaced
persons from fighting and residing in the shelter were selected from social factors
including level of quality of life. Second, investigation technique was then applied for
deeply identifying the target victims which was covered 27 individuals. These victims
were in-depth interviewed by considering Thai law definition and can be reduced into
14 human trafficking’s victims. Last these 14 victims were in-depth interviewed again to
be classified into 9 victims which were beyond in the scope of research as origin at the
shelter. The author suggested that combination among techniques as regarded above
accompanying with the integration of social factors such as quality of life is useful for
the study. Moreover, we highligshted that the “making too easy methods” is the greatest
barrier for social scientists to identify their target group.

Keywords: Human Trafficking, Temporary Shelter, Special Area
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unu (Introduction)

¥
a

Uszimalneiiiuiifinistangn (Temporary Shelter) 9 uvis iilesossugunilivainnisdsy
(Displaced Persons from Fighting) annUszineanain Inednsetulu 4 Smiafidaneunundetungi
Usznaumedaminudgesanu 4 wii 3aminnin 3 wie Jming1vys 1wt wasdandaniyauys 1
wvia (Auitinfisdansnadiuusivag, 2555) luswaudl fuitinfsdansnidhuunes sunevasasns
Frtemn Ssuiudalenewasdymiivarnuaneadlaniiuiinfisdarsnduegratios 5
Usens Wdun 1) Wufiufivunelugfasluussaiuiiinfsiaastmuelasfidediuings 1,150 13
2) Suufuiifoanmsgdauendvegunniigns i 8,449 aseunta sauviedu 45,669 Au lasuen
Hudiitunsfousiuau 22,783 au uarlildtunsidous i 22,886 au (uitinfisdnsatiy
wsiniaz, 2555, U3nn lansznade, 2555) 3) guildvannisdsuedvogosnsmnutiunazuesniign
Taofimmnuuuiuedsyszina 1 ause 1 m31amns 4) Tussvvuendeeglngseunuiuiuiian
Tudadl 10 Alawns Ysenaume 7 nytiu 91w 4,920 Ay (FvnsUnATEI LN YINADIENIMAE
Snouslszan, 2553) uax 5) Mufiinfisthesnidmanssnuiivananeseyumulneseuiiusing
%’ﬂLﬂugﬂﬁsiuﬁqm Ioun Jaymdudwandon Jayvnisuddmsnens uazdayweonveyinssu
(Wuw3 Ailsang, 2551)

Va v =K

Usingnisalaanany lagadsenmelvigidefnwiimenuesiubuieofrundyniuas

Y
a

NansEUNMTIRSILTInRethns Tewuh flymanuiumavnadeey (Social Security) vty
Sununnuinampulasseuiuiiinfisiaesm sullaumgddyunanmsdaiiuazasegvesiiui
finfisihnsn dumneddifiavesvilsvrnnsdsuluiuiiinfisiineni WWdsmanssnusieriu
funsmsdsauvasgusuduueniuiiinisiansmiidieglnesey WeAnwilumain wudr dam
AusiuAssdsaNdena e Jamnnseuyee (Human Trafficking Problem) dadliwilfoan
nsdsuilendvegnislunnifumde (victim) Tnsdnilunjgnénuyusluiufituly (nner Area) 917
nsaw aynsanns WWudu vienanildi madnuyusiwuadediidums (Origin) anftudiinds
A5 wavdvaneng (Destination) ﬁﬁuﬁ%ﬂu%ﬂ%ﬂ (Buadaeng, B. and Sirasoonthorn, P.,

2010, um1a Tauas uagiasuns dsauns, 2554, Tuata Taune asnidng Asnslnyad, 2553
LagUUANS UILkad WazAuy, 2556)

WunsnAs ULz UTIMNTInNMsazmbuRanssuang o MelddennadiazRouly
sEningeeAnTseniUsemeanlvinisatdvayuaiesgulaauilan lnsddnaudmaidduadasie
WAENUIEE1v® (United Nations High Commissioner for Refugees/UNHCR) WazodAns Thai
Burma Border Consortium (TBBC) fiusgunalnelasdriinauldansensiwmalnedugiuiia

L Ao a o o 1 o g vl Ao | Ao a v =
You (Mulinfiatinsitiuuivay, 2555) vilinunninaniidnuusivivegetey 3 Usen1s Ao
1) Wudsnnneln (Semi-Close Society) TBirnailisienisiuiandsasauluseiun wasernuinmsdniia
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2) Hufiufuisenuiiauu aguiede (Grey Area) mansnsaaeuiifugUssan vihlvguidean
nsdsuiiondeegmelutiufiinfisinsanmedunduauitlildsunanieua wieliflasueiiu
(People in Between) Instamiiioiduthegnnasi uag 3) WWuuiivaenamlunsudms
an1s wlesanuloue wnua mmﬁu’amivﬁ’wLﬂuﬁaﬂisuﬁwmgﬂ@ﬂaﬂé’wﬁ"aulmazﬁ’u’amﬂaq
vos0RnITEViUssme fidredvBindefuuaulne dedu Anssunazdeyarianseneluuas
fierdoatuituiinfistansmisgnisunddeassnsulfesisdiin susdertuinildonnms
gsuilendvogngluituiivinfistansm danulentsiuiines anunsaiuazanuiisuiag
Yosdanuinuuenliegdiaguniy

mﬂ@mé’ﬂwms61’@ﬂa'Wuaaﬁuﬁﬁﬂﬁa%mnﬁmumaz wazvosgwilivannisdsud
o1dvognely shliduusziiuimedmivfiteazdumiBnsionzaunasdugrsaalunis
dududoya Toifianie sauetlamsng q fiAatuluiiufiuassonduynnadenay Tasamzym
nsfuyeditmdoduinissnnnsdsu fadulymiidunumnmsfinudisiuresise Snvs
Fuduussfuilymiiguidosionudasnsoveavie luvusiierfuffaudeunandmiulive
RON1INTLYIRANYUNNEY AULIRT 56 wisnsesvdyeiitesiukasysuununsmuysd w.e.
2551 evumeuns vielamemdonsruyusliBusuiiuiidunsnsvinfiosylovinsg
513 mnusnsAnlulssiunsiuywdddudestmdeusedeyaiiseusuiaazannsa
Anwilfesnsduinnaeaiianszuinns wardoyaiiddyieie “wde” Sududlideyadda (Key
Informants) Aiagvhlissfumaduyednssansdndstu egrlsinu msdumuasfigainsuly
fuiiinfisthnsntusinesddaudnvasfivayi fuilfonnnsdsumilateiinennidumie
nafnuyuifuanurimeegieds desmnarmendiundenisidundedoya sasanuda
\Fesionisnszyniiangnevesfisouaznsaziadviuyuevusiomie MnANUTesana
dwalEiSoinusatumalanvsdummbonisianyudfandn uasiamauinegldi8nslauay
oghdlsthe Tsasmuidmifeannisdauiiondvegluiiuiiinisiiamdusivasaulatiaasen
Duwmiemsfuyud ieazldfadonlidudliteyaddnlunsfnuusziiudamnsiayud
naeaenszuaumstuszesely suanilulstlovdlunsdaiununistestuudledgmiend
feluseduiud warseduulovglfoganssgaraly

g UsEaIAN5A98 (Objectives)

1. Wataua e imangaulunsduauisnsrummiionseuywdluiuniniiaiainsm
Uruusiviag §nneiaeses Jaminnin

2. \ieduAumgan1sAmugediunsy Uy davesiulasUsuusiunsauyed w.a.2551

¥ '
a o £

3. iiedudumbenisAuyedndnuninisdiastuiivias Wudumenisiuyed
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Uselavunaininazlasu (Achievement)

'
a o

1. l3sAnemumunzaulunisduduisnisfunimdenisiuysdluiiunnniiatins
Uukiiviag gnevingedens Jamdnanin

2. lagadoyafinansfsanudonlsssenitanunisnatodumianisAuywdiu
NMsUIMIIANTISHaUS UMM RuAelunuiniatinsdiuivay

52.08U35938 (Method)

=2 X a = L do oa o ¥ ' a = = =
nsanwAsail lunsAnwaeluiuninfistiasiduutivay Budnwidle w.ea. 2552
.M. 2555 PeEI381EIBNTITENaNHEU (Mixed Methodology Research) Usenausig 2 353 fsil

1. M3398eUIua (Quantitative Research) 93g38n156153anguseg19 430 au Loy
yhmsneilunguiognsiiguandsssnsfiduuifennnisdsuiifiondiud 15 Fuluswau
flafu 28,922 Au F?f(ﬂLaaﬂﬂﬁuﬁﬁaﬁi’]ﬂG?]J’JEJﬂﬁiLLﬁQ%UQﬁGHML‘UG]ﬁE]ngEHﬁEJ (Zone) 574 3 %y’ugﬁ
iAfeliuudmafiaduduaiode utoyasensdunualfunnmheiewiaiulngnss
wazuaULUa

2. MFITIRUNMN (Qualitative Research) Usenaumisdumnau il

2.1 TumsumsauAudugnildsannisgsuluiuminfietinsniuwivasiinegn
Auywe ITelEIBsEUAY 2 38 Toun
1) M3laneau (intelligence System) iumafian1sduaiuadeng (investigation
technique) nATANTANNMNA 33 ATA (N1akAY Yaises, 2554; 9y vigles, 2554) WJu
ax < o v vy a wa =X Y awvay Y = ] &
FBsinusunudeyalaemsiigauliianisunu deuiRdedinudnvugivanzauiensily
U a & ¥ @ Al a =3 U 2~ ke Y =
a1edu (Spy) @19 Wlupuseniseniiu ilvnsu urnudules Wi uasidrfsyanatvneg
MfeansfnwImiensaanAd visevRanssuswiu Weliniuanueioulmuagldundadoya
v 2 . v & v v ' wa & Y
“aean1sidurninges (ntelligence) lnegnagilumeduaasitunisnsiaaeuyseinlemas

= [

(Background Investigation) aunszdnedn sauviayamngdlauiainisduaedy wavlnudnuuy

WLNEaURan1sHanesutaununglulfaznsdl AnTUABIHIUNISUITNA@BUANUAITY kUMY
a39lalun1svinau Luammﬂ15‘1/1ﬂaamwmmmuumumaauhmmmﬂivm fnuasTESy B9l
mmmmwauaﬂ%wmL‘wamﬂuml,a immmiminaaummmL%amamaqmaua 939917815

Fady “hanedu” Tuduwedesdefidrdyodsislunsummuarsusadoya nenmgluiiud
waznNgNUAAATIAMAN YaETiLAY
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2) AmdengidriredumdonisiuyedannsinedeUiunm Monsdiss
aunminvasiuisornmsdsuluiuiidnfisiemmdusivasmuuundiniufiaaty tedn
wonfuilfoannmsdsuiifiaunmdisnndiausiosdnasusenluyausuueniiufiindistansd
wazgnazdindvsuywevuiuladunilssrinsnsien dessidiunsgnasdindvisuyuevuea
Hudswonwniivdliiuiansgnuamamusslomiaefiveuannisgnésnsdaungvane fuu
msdsradinaniadunsdansesdesiuduidonnmsduiionadinegniunedidussens
flazfinun lefumignénuywdvidemieiuiodluszesely

[

2.2 Jupunisndenimiionsinuyed uunlu 2 dw fail

1) Mmsdndenmionisiuyedaunguaneg dudunisfadendienisduniual
weBnUsznnsauaiidadentinniaesiiduiy Inelfuumaununsouiounisiunged
pungvane uenand §Ideliuuutiuiinsients (Check List) fhenisdanaseminansduntval
Mgy Uszneuse mnusiunswesiiegende insedddndunelutu guammelags edes
UsEAU 1agIaesRenInIunIMIINNITNAINY LY

2) MsuunmdonsiaywdnuveuaYeInsAnwAsAal N dunisianzin
nsfnuyudfesdifumeniuiiinfisianstuuivas iemBonisduyudfednisnnisds
forduedluiuiinfishasrthuuiaswinii sufunsdndensenstumeaiasdnilitoyadiy
(Key Informants) fifumilamsayudamungunedsiauentinude 1) drau Taelduudan

' v
a va o ¥ =

ANUNTOUVDINISANWIASIUTENFUAS 19U

Y

2.3 fumeumsanuuiunay o aglufiuiivnieiainsdienisiniunuipuiu
(Walking Map) Tagyinn1s@inwiainnmaieniseiniakaznsiaud1sausznauiu fen1sane
NNAEESOINMAITNAY (FRvTA) 9INATULATIVIVNG 1NRTEU 1:25,000 Sedinansgs 12,500 e
Madeuilunay 2553 fieuazdenrainin (Ground Sampling Distance) G.S.D.= 30 WURLLAS
Mndududrsaluiiuiisimieuisszyiumising q vesfudsiiesmsfnuadduuud way
Lmuﬁmsaumﬂqﬁmam%ﬁmm (Geographic Social Information System/ GSIS) wSouraasue
nsnsRefvaaiadeing 4 fseyly wu Awgnadeiiieates wagssuuansnanyulnaludiui
Wnietans sy

3. MTIATIZRTOYA (Data Analysis)

Y

3.1 mybeseitoyadalsua lanud (Frequency) uazioeas (Percentage) 1u
adndmumMliaTidoya

&Y a 1 (%

3.2 NMTIATIENVOUATIANIN LL‘U\‘iL‘ﬁu 2 Jumnou il

Y 9
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1) Mansaeudeya Aeumslnszideya idensaaoumingnieuaziinideiie
vostoyafildanisaesdudeiBnismmadouaud (Triangulation) ldud 1) msnsaaeudoya
fldanuvasianiiuandnaiu 1Wu 9101381529 nnsduaeal wazannisdanalauuutiudin
1815 2) Awfudeyaiiunndnatu uay 3) anuiivuisiessesannisgndnusiglideya
a7

2) mydaszideya WIsn153ATeiiilon (Content Analysis) AMUUTZLAY LaLAn
e aIAUIZNBUAMLRNIUALYEERUNGVNIY WagAINNTBUTRINIANYITIMUALT

Nan15738 (Research Result)

Wnsrumwmgensenuyedluiuniniisdinsitiuwivey Ideaunuainnisidssidey
WnsAnw 2 78 Al
1. #891NNSLEIINSANIRUTIIN MeN15dTIRsyAuAMANTInvemilisaInnIsdsu

| '
a o = Ya o o a

Tunuiiniatangn Wesangidemmunaunfgiuinnsnlin aunndiaiandannisefeeg

Tuiufiinisdanm Wuansddgueniseenliuamananmiiinidsiuiiduluaudemnidy
widemsdnudlufign fau nedmafiefnussduaunmdinvesUsernatmnedadunis
Fnseulunsfummiensiuyudliuauas lnewud fvilsennsdsuiamediannmdinans,
Fuilegendy uazdumeld liianisinunilienafinsoungusegsiidumbentsfuyusly
wauasld egnslsinny {ITensiaaeuuaziiasizinindedian nsdinsireeanidinusiuuen
fufiinstaas Ussanauiiv wazidfnyAeinegnnszinazifindnduyvevulasuneiimio
fauszminansvhautundelsl duasfulatne ndinnuludssifudananyiliiseanuse
Fnsoundumanegliuauas wasidunsdansesamznduitegsiingluyhauduuoniiufiinfs
H1n51 uazinegnazidadvisuywevuiulasnundsifiodudlidoyaluszozsoluduam 27 au
dunguiogafivdod iy 403 au liinseenluvinuduueniuiiinfisiang uarlieegn
azidfindviduywery Avliilemaiiazgniuyudinilounduusn dafu Jagndasenluannisfine
Tuadsil

(%

2. #aNNSIEIINSANYIRRA I a1unsdwuNmNIBNsuazmATia Al

2.1 mavuuiiduiuiiefnwuiunmeluiiuiinfisiang Mmemeluladarsaune
nagiimans (Geographic Information System: GIS) Tagfvmuadnwimunseudademadanmdi
Retesiunuandinvesmifoannnsdsu suduyamsdfnueinsnaaifumiensanyud
Usngua il
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2.1.1 fumsdis uagnsnszaeivesszuuamsyUlnameluiuiiinfisiang
TnslawzUsihazdeguuiiunuudiulvg Jadugitogerdefivuuiuegiann duituiiing
nadrunnlithlumsguinauilaannunanissrddivadudaluiuiinfsaem wagan
uwiasifilvasuduuenfiuiinfisiang uenand luusaslsu (Zone) axfindufuiniasgulng
u3lan (Indfs) dwdusenisuandignunsseuluusiagifon (nmil 1)
dyanwol
-huM:fo

wl Tndsiiundosqlanilan B8

vouivalmn

0 015 03 0.6 Kilometers.
B

AW 1 LERINIRNIYRIUBEIBALINAS b UNUTINAReTIAS1IU LAY (Position of Water Source
and Warehouse in Mae La Temporary Shelter)

2.1.2 MUNUIAY WAZNIINTENLFIVBIRANTIVUNTNNUNNNNTIATY T390
MTIINTEALARYIMNLBUTINTEY 13 90 Feliieanedniunisnsisaeaunisidieannaon

Y q
¥ ' ' i
A A a o =

AMUENITIN UL NUNRNNITIAT1ITINAIIUL1ING 3.17 Alawuss (Dnd 2)

Aganwol
st

O s alam.
& o

A amwiniu

veuwalon

0 15 3 6 Kilometers
I

A 2: uanefiRaesansIaluituTiniietinsituuiivas (Position of Checkpoints in Mae La
Temporary Shelter)
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2.1.3 fhuvisdiss wayMInsEefvesuiinefeveamdonisfuyed dw
wnagnszgndegluleu B lnedeglndfuauuiivamudunthiuiiinfisdans Swazmndonis
&naoudnoen egdlsfeu yaeamadausodhiimsuinisnnssuuassgUlnaldisudenty
LAY 9 (A1l 3)

S
Ananunl
ot
® iy

werwalan

0 015 03 0.6 Kilometers.
il

AR 3: wansfingestiuveanganisAuywdluiiuniniatinsiaiiusiivag (Position of

Victims’ House in Mae La Temporary Shelter)

2.2 uaannsttmetinanedu (Spy Technique) Msldimedinaneduasiiiunisaiugluiu
msfinvidelsnnm vilimsuidgnildeannsdsuireandumdensiuywdduulssau
300 au windeulvideyadmiunmsfnwaseiiiies 20 Ay Wewndedndnuislsenis 019 Ll
a i =~ o %Y A do a o < v 1 < Ny v =
gugansilasins waunillderduegmuuaniiuiiiniiadansn Wudu egrlsinny Sdedunu
waulafeglideyandndentivdimunanmsldaedu dJuyarandudeiuivildeannsdsu
ngndadenidesrulinnmsfnyidalsuna egnslsiony kaannsfnvileUsunamugnise

Y Ay % s o 13 &g d T ax
PNMsgsuisgnAmyedisiua 27 au ludnnuiliduyaearudeduilddenlilagisng
Tenedu 20 au 8n 7 au lanainmsdadenanigdsidelsunaini dsiu nquilvideyadAty
= v o = - o’ = % sa v oa oA 1= o g 2
MzdenhluAnwiiieusnyszinnindumbenisiuyudnuniaswielidaldnuiuiady 27 au

2.3 HAAINMTAUNWALANEEN (In-depth Interview) NIAUNIMEDNITANIUBENUIDTS
MnyarafignAnnsaslilulosiuns 27 au fiensdunvaliuuia1edn ansawlinuTuney
nsdunwalieandu 2 Tumau il

1) msdunwalmunsaunguue nguanedslsdulidunisengdmsuanuiianeaiu
¥V & 1 a @ ¥ A LY wa U ¥ 6
nsiuLedtuee 5 fguiey 2551 Wi Ae neemedyaivesiuuasusnuusunsinuyeed
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.7, 2551 Tneriueaule “gruduyed” lues 4 wasans 6 aguladn nsfuyudaes
finafusznouasuT 3 Usen1s fesialull

1.1) imsnszih (Activities) TnunszviheenstosRansalafanssuviliann 7 Aanssu Téun
1) Hugsedam 2) do 3) 118 4) e 5) wannuiedsludiila 6) mirandeatnds uas
7) dnalviegendeniosull

1.2) fimsnsgilngldodnstiosislaitnils (Means) 910 735 loiun 1) vy 2) 19ids
{fafu 3) dnwnehn 4) Sena 5) naonads 6) lWewalaeliveu waz?) IRunienauseloviegiedy
uifpuayaeratufieliipualinnudusen

1.3) fnsumamuszlenilaefiveu (Exploitation) sg1sosguuuulaguuuunilsan
8 JULUU FeUsznausie 1) m3fusend 2) msuasvidelrauns ingusedeatun 3) nmsuanen
Uselemdmamaguuuudu 4) mstorauaaduma 5) msiiausnvemy 6) mstaduldussoumie
U313 7) mstdusineteaziion1sin way 8) msdulafindrondstusuidunisyaiayana

1% = o

agdlsimu anuiinguiuyedidesniulsznisdidsy Ae mnnisnseidneiudunis
nszvhsioymanaidenglsifis 18 ¥ uifaznszsilaglalliiBdesina (Means) mussavsznoude 1.2)
fafunsiugudlasauysaiuds WedituAuteyadenisdunualinnzdnglidoyaiis 27 au
MaNsaUBsAUsENoUAMRRg UM LYEddsna WeButuinglideyagniuyuduionnidumie
nsfuyedasedelil nausingd1 wuiwilfoanmsdsuiduglddeyannidumiensiamgud
FeflnuanifnsunuesAUsznouANLRan LN gVENefana1I91uIL 14 AL

2) madunualnuveumresN1An Losnnmadnwadsildimunveumanis
uywdlih Mefangudfesiianidusiu (Origin) Mnituiiinfistaas it uwivas vienanldiunde
msfayusiduinilsvnnnsdauiiodvedluiufiinfsdiinsmtiuuives Tufunsoenainiiui
finflstansuazgnAayudfivatemna (Destination) evinsduniwalinnzdnmdonisiuyud
panguanedieduia 14 audnasa wui Swifeannisdsuiifinuantinsudunuveuanves
nsfnwadsilifies 9 au esangvilAvannisduduam 5 au gndyudlulsamalveiiuu
Wuynadanang udsnseatuanmgnéiuyesiaduedvegluliuiiinfisiang s
Snwairenanieguenveuaaiitmualidwmiunmsfinmaded esngnéayudnoudnunede
ogluituiinfisdansnathuusives vienaviléd nmaduyudluaunguilildfisumeaniuiivnds

9m3717 et guilieannisdsuilinuaudRnsudiuiinunsouresngvunelng wasmuvauwws

U
'

o w

%
Pfwualidmsunisfnwluasilfidiuau 9 au uazmBed wuididumben1sAuyedNuiaze
seladuglvidoyaddny (Key Informants) dmsunis@inulussezsiely
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aAUsena (Discussion)

1. madufudummiensiunudlufiufifnfisiinsathuisines feiEnsdmaseiu
A mEInvasinifeanmsdsu fordvedluiuiinfistanm danduiinisfivanyasiivi
flazanunsafauennguiifinunmdiainndwazdanmanuduegiudundu sonanguilde
Mnmsdauinun osnauamdiniinnudeslsseduuuaiunesiiedestuaimaues
mMsfumatignszuunsfiayed dsusingaddeiifetestunsiuyeddiuauanniliina
denndosnaziudulsuifiudang1nin auvguanvesmaiiumadignszuiunsiuyudinlan
Aenniymidnuasvgia Sedamaliiinunm@ianniuazianmannufuegiufuudu audos
dumadhgdnazuarunmsianudluiian feil

1.1) windu A3IMuIYNanY wazANe 3NN1TITeEaINsANYEdlungumenun 2
Yy A 1 ] PV o o A o g v oA vy

Yaagdretuanlseimanidt wud1 Yadeideelsensdrdgigaivinlimeniui 2 vesddne
dunUsemanddidnszuIunsAiuyed A ANeINaY (Poverty) n3adaduniuAsegha
(Economic Factor) flesngunasesdesnismelaiiislissnsounsa uazandilddng
(GRGED! ﬂ%i@uumgaﬁa LagAe, 2553)

1.2) Hans van de Glind and Joost Kooijjmans lsivnisAineusingnisainasly
wsaeinluysemengdi wuan mstmdhgnseuaunsiuysdveuanduiiteuluddgyainann

AspUAIRTInT A (Hans van de Glind and Joost Kooijmans, 2008)

1.3) Hodge David R. ¥nms@inwinsamgasasianiusiaisniiianisuatsnusylovy
VRNA WUT1 @A TINAMIALNINATINTRUREVBUNANEILaLAN tAWMBRTINUVIMNALNAIN
N oA Y a a ] v o & N N
Wy Sawe glsunziueen wazaniueisni wavdiunnUsswasunadnilulssmeniiiasugia
1A fdnsfieaniliduas vinlindauasiingnAuyudlulszmmana1vnssy (Hodge, 2008)

1.4) Finnegan William vn1s@iny3deusunvesnsmaysdlutealain wud wealam
& = ] % ¢ 1 oa & 4 °o § v
Julszimaniasurauuwazidswegvinismuysdeiegs el wWesandgmanueinauvinli
yeala NI INNWitusmwsena vilingenatealanduumngniuysdluusving
Ag 9 Tlan wardamudnii WewmbelasunstnemaenauNealnLaIRBInURUENTNINADULRL )
Penau da1un Fadpslamundudhludnssuiunsmunudlulssnaiudnass lnedessoudiuu
oA % Mo = v N v v qw ] i
solaulynsenunliilusssy gnieSeulunsinenu wiestsdultusanuguiuusg 9 ag
vanaealula (Finnegan William, 2008)

1.5) Audifeuasiniuo vy I wagnssuIuN1seRsssl AMTAIANAAATIZYANERS

UNTINYIREFTIUAENT YIIN1SANBINTEUINNMSTIENSAaLES wud Mamuyedluiiuidmia
) % A P SR Y) Y a % ¢ d

an Wudnwaugnsiussy euly Yadenaduayuliiinnsyuiunisfuyed 8 Usens fie
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(1) Yademiesunislloswenidi (2) Jymmemuiasugiavesnsn (3) Arlleuvesnunaituug
it (4) anmsssunAfiesiuae (5) ulsueduasugiavesusamelne (6) wdetionisonem
yosussny Wuldsemnuatasle (7) ulsviedu q vessgunalne uaz (8) mauslovivesdsau
N32UIUNTT (FUEiTuuasinnne1vy Ine AN T UILNSERTITY, 2550)

whmsliBmsdmesunmiinesipiifonnmsdsuannsfnwaiassiifanadigys
desaniniiinnsgsudnldsunmsaivagutiaioiuglunshsdinnnesdnsssrihesane
wiloufu sihlsysusunmdisvesusazauliiunnsaiy Jdliaunsadnuenngudimneidosasde
agdhiegniugedooninld egndlsfiniy Tuwuudmadndniififeadsdusdmouaneda
il snalunsfausnnauthnefesms sonisimuatssifusnuiitiansuasldnseuwunin
msfuyeddundniunissusudeya

2. Usziiiudefnaareilanmuuuudmananmdin fdumglulssiduiiiendeaiu
nseThauduueniuiinfisiarsuargnasidindvsuyveguduladunil viensienuieu
MNnseay msdugiiie wasnsgaindsmuausyninamsvhau Juidudnitudeiuenyay
Tumsdauennguiiiineinaegniuyed iesanussifiudananidussduseneudfuoande
nsfnyudamungneuasveuwaiiualidmiumsinuadl vieeandnldiinduiisiag
oonluvinuduueniuiiiniisianm warliiegnnssiimsasdinansuysesla 4 910013
vhaugenlalmmdensiuyudosnauiueu fufu dnvazfmunssduiingnidiusyavsam
ogaBaomadausndomafuysdludesiu

3. nslimafianisiuany Femsldmedulunmsdummieniséuyusluiiuiiinda
fram Taduiuiifuamsdinariuds (Bulsimnzaveddwionndnuusvosiuiiuaznadnune
vostlymitdosnsdudu ludnTnesne msduanuafiongiuazorvanssudfydiunnysyay
mnudiFanmatiansliaedu Wy afgnanssding q afiAeafuTiniany wazafionandn
Enthishsesgfeshmsduauvidoumamndeifiaiadiendransnd uazmaiavilefignihanld
wagldaiauafonslianedy wildosmndmihithsaduanndesdamedreassauuy fyadn
Huendnwaidwiudiumstinndunsiensddyysuanaiudld o nmsflasdidngs
owgnsvsehlildundstoyafignundalitariuifuluisiindnhldon Tuvasiimsldanedy
visoltgauiiunsun femaiiagnadntes mnslslifignauauiin awvilildindadeya
fifoansetnaiiusyavsnm

msfumimildennnisdsuirennidumtensfauyed fdumingisnsaeuniulaenss
uniluFasenivglidoya Wesnwdenmsiuyudainuunngnnseyinguwss (Abuse) Rosene
wazdnlaaulasumnuueudn (Trauma) mslilameanuzainnisineandumdenisiuyeddoy
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Hunsmensiuszaumsaiiondis aduerunssmunssiieusedlvouviensaguuse iy lena
favdmamumbensnuyedsoutululfonninsduaumedu yenani msnuradoyaan
yarasauirawmBensiuyuiihaniudniivisiiasdunudfidinomdenisiuyud ogslsia
whgnugiidhanadumiensiuyudliideitnslainu wididilafioslameFeisnves
nsandumieuasBuilidoyaiifissdmdosiiiy

4. BmsduunmdonsiuyediwioimnunseungmnouagmuveuwaiiimualiieTs
Msdunualanzdn (In-depth Interview) wuuiduanuduisesaninsaldldnafo1ed ednn
frtoyaduifatuayantdludesdiy 4 mnvssaumsninssesnisnnagluannzariefienadi
Preignsyud wnfaufildmunsoussAUszneuveINg g LazTeUATesSANTR TS
Blunsemzagyilidnuenmdonsiuyudiuiasseenanimdensmuyedlunuvnedu Tu
YaurRnsiuunimien sy efeisaunlidunuudsen (One by One) Wy nMsUszaungy
698 (Focus Group) viemsdunwalngs liwanzaueg1sds e indeyanazdesgnidamedniy
Usraumanifuay Wuanuduriedunsuid (Stigma) vesusazauilifosmsliBudied dalu
nslBuTdeyailidurnudusananisilidunvaiinlllsfeyavieldtouatignindou

5. MansvaeUteyafEIsnsTIvaeUAIEN (Triangulation) S1dunazmnzanetists
dmfudeyaiildundeiinsiivanuaeansdisanuam®in msdsadouuiiasaume
yadsan n1slianedu nsdane wasn1sdunualianzdn sl Weliléteyatiundedenoutily
An5g9 F935nsnraaeuteyasananiluszlevidonisdanisiudeyasdates 4 Usznns
léun 1) Wiensieaeumugnioswesdoya 2) tivanoafifiuaudesi 3) tedududeya uas
4) Lﬁ'aﬂumamm%ga (W BoRRL-UEARNT warnau sevafing, 2552)

d3U (Conclusion)

Frstumwdensinuysdluiuiiinfsdaesmthusivay Saduiuinsiaudnuusfis
doddsndouiiAnuiedaUiinauandamnmaugiu nsdvduludesiu ideldmaia
nsAuaussnsfanedy Swfunsdsiessdununmiinvesuilieannsdsuiienduey
aelufiuiiinfistansn waewuh Swissnnnsdsuiidhdieduvionstuyusduam 27 au
andurhmsdudusielusn 2 ssey femadanisdunvalinedngidadenty Tnsssosusndum
wBensfuywdnunguinelddnay 14 au uazszesi 2 Aumimdensiuyudauveuaves

o w

nsfnewassillasiuau 9 au dvsuduglideyaddglunisfnuszezseld

<
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Jorauanue (Recommendations)

= & A < AN aa ~ Awvaw o v P ¢
nsfnwasail WIS amlaigidetndssendldegslananuanimuayaniunisal
Tuurirsidindnvasany dunsfummgensmuysdluiuiieedy o enaldisnmsiuansg
20Nt UANUADIUNITAILATUSUNVINUNTY d11r5unNISIdeLiuiuAdsisedsudsn1s3deaunean

a

3w A uE 330U (Ethnographic Future Research/ EFR) liveAunimdan1sAuyue lunuiiuay

slana1d Taeldnisdunwalidundnaisnisneevassanuduiussuitazanuliingdasewing
Heaunwaliuglviduniuel nsesulillidunualiidasswaninufniiueg1aes 38nsananininee

Y
[

s g audniBuis esnnussnnsidnudunguuivusiferamainvanenisiamsss
nsliseifouiBnmsidvemnandeninuissaundummbonsiuywdlunguiuilisannisgds
Fednudunguuniiuganussmenin thagyilifunumeiadu q fngausasiussavsam
somsaL s nsdummdensduyudlufiuifiaslmAnysyansamdstusoly
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